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Dziekujemy za zakup inteligentnego robota czyszczacego!

Skorzystaj z pomocy opiekuna podczas pierwszego uruchomienia, a takze przez pozostaly czas
eksploatacji urzadzenia. Zadzwon na naszg infolinie dostepna pod numerem telefonu:

tel. 17 200 03 60

Jestesmy do Twojej dyspozycji od poniedziatku do pigtku w godzinach od 9:00 do 16:00.

Zyczymy mitego uzytkowania!
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Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj ja na przysztosc.

1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie nie powinno byé uzytkowane przez dzieci. Osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej lub umystowej, bez doswiadczenia lub wiedzy moga korzystaé z urzadzenia tylko
wtedy, gdy sq nadzorowane lub zostaty poinstruowane w kwestiach bezpiecznego uzycia
i zwigzanych z tym zagrozen. Prosze trzymac¢ dzieci z dala od urzadzenia podczas pracy i nie
uzywac go jako zabawki.

Urzadzenie stuzy do uzytku domowego, do mycia okien z ramami (brak zastosowania w myciu
okien/szyb bezramowych). Jesli okno, na ktorym pracuje robot posiada uszkodzong uszczelke,
korzystaj z robota pod szczegdlnym nadzorem, aby zapobiec upadkowi podczas czyszczenia.
Uzytkownicy powinni postepowaé zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi, ale sg ostatecznie
zobowigzani dokonaé¢ subiektywnej oceny i uzywac robota w sposéb bezpieczny,
w odpowiednich dla niego miejscach oraz zachowaé odpowiedzialno$¢ za wszelkie mozliwe
konsekwencje.

IT Technology Poland Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zmian tre$ci w niniejszej instrukcji
obstugi bez obowigzku powiadamiania o takich zmianach lub poprawkach.

Ryzyko uduszenia plastikowymi torbami

Przechowuj urzadzenie i akcesoria z dala od dzieci. Urzadzenie jest zapakowane w worki foliowe -
trzymaj je z dala od dzieci, poniewaz moze to grozi¢ zadtawieniem i uduszeniem.

—l

.1 Zasady bezpieczenstwa

» Nalezy uzywac wylacznie zasilacza dostarczonego wraz z urzadzeniem. Stosowanie innego typu zasilacza oraz
innych nieoryginalnych czesci lub akcesoriow moze spowodowac uszkodzenie robotai grozi niebezpieczeristwem.

» Podczas korzystania z urzadzenia, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje wokot zasilacza. Nie przykrywaj
zasilacza przedmiotami, ograniczajacymi chtodzenie zasilacza.

» Nieuzywajzasilaczaw wilgotnym otoczeniu. Nigdy nie dotykaj zasilacza mokrymirekoma.

»  Proszetadowaé urzadzenie tylko w gniazdach o napieciu, w ktorych moze pracowac zasilacz.

« Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza, kabla zasilajagcego, ani wtyczki. Zanim rozpoczniesz czyszczenie
i konserwacje urzadzenia, upewnij sie, ze jest catkowicie wytaczone i odtaczone od Zrédta zasilania, aby zapobiec
porazeniu pradem.

»  Urzadzenie nie moze by¢ pozostawione bez nadzoru, gdy jest podtaczone do zasilania.

« Nie demontuj zasilacza samodzielnie. Jesli zasilacz jest uszkodzony, wymien caty zasilacz. W celu uzyskania
pomocy w naprawie, skontaktuj sie ze Sprzedawca.




Gdy urzadzenie jest w trakcie pracy, nalezy je utrzymaé w stanie ciggtego zasilania. Produkt nie moze by¢
uzytkowany, jesli zasilacz nie ma zadnego Zrddta zasilania.

Whbudowana bateria petni wytacznie funkcje zabezpieczajaca, na wypadek nagtej utraty zasilania aby zapobiec
upadkowi urzadzenia.

Bateria zastosowana w tym urzadzeniu moze stwarza¢ zagrozenie pozarowe lub poparzenie $rodkami
chemicznymi, jesli nie obchodzi sie z nig w niewtasciwy sposéb. Nie demontuj, nie stwarzaj spiec, nie podpalaj i nie
uzywaj, baterii w temperaturze powyzej 40°C.

Zabronione jest spalanie produktu nawet w przypadku, gdy produkt zostat powaznie uszkodzony, poniewaz istnieje
ryzyko wybuchu baterii umieszczonejw produkcie.

Zabrania sie tadowania urzadzenia przy pomocy domowych akcesoriow lub w srodowisku wilgotnym oraz zbyt
goracym lub zbyt zimnym, poniewaz moze to zmniejszy¢ zywotnos$¢ baterii.

Whbudowana bateria w tym urzadzeniu moze by¢ wymieniona tylko i wytacznie przez autoryzowany serwis.

Przed usunieciem baterii, zasilanie urzadzenia musi by¢ wytaczone.

Prosimy utylizowac zuzyty sprzet oraz baterie w lokalnym miejscu przeznaczonym do recyklingu.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgocii trzymaj je z dala od wszelkich ptynow.
Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub intensywnych zZrédet
$wiatta. Trzymaj urzadzenie z dala od Zzrodet ciepta (takich jak kaloryfery, grzejniki, piece, itp.)

Nie nalezy umieszczaé urzadzeniaw poblizu silnych pél magnetycznych.

Przechowuj urzadzenie i akcesoria z dala od dzieci. Urzadzenie jest zapakowane w worki foliowe - trzymaj je z dala
od dzieci, poniewaz moze to grozi¢ zadtawieniem i uduszeniem.

Zakres temperatur uzytkowania: 0-40°C.

Zaleca sie nadzorowanie robota podczas jego pierwszego uzycia, aby upewnié sie, Ze dziata on prawidtowo na
powierzchni, ktdrg chcesz wyczyscié.

Usun wszelkie cenne przedmioty, a takze zwierzeta znajdujace sie pod obszarem pracy urzadzenia.

Jesli chcesz wyczysci¢ dang powierzchnie i nie wiesz, czy robot bedzie dziatat poprawnie, zachowaj szczegéing
czujno$¢ i ostroznose¢.

Uzywajac robota na poziomych lub lekko pochylonych oknach, praca w trybie automatycznym moze by¢
zaburzona. W tej sytuacji nalezy korzystac¢ ze sterowania manualnego za pomoca pilota lub aplikacji stosujac
strzatki kierunkowe.

Urzadzenie w trybie automatycznym pracuje na powierzchniach, w ktérych wszystkie katy sa katami prostymi (90
stopni). Wszystkie pozostate powierzchnie, w ktorych kat jestinny niz 90 stopni, wymagaja sterowania recznego za
pomoca pilota lub aplikacji.

Nie uzywaj robota do czyszczenia uszkodzonych powierzchni, powierzchni zakrzywionych (wklestych
iwypuktych) oraz gdy nie jest catkowicie przyssany do powierzchni aby zapobiec jego upadkowi.

Nie uzywaj robota na szkle o grubo$ci mniejszej niz 5 mm.

Nie uzywaj robota na duzych obszarach wilgotnej lub ttustej powierzchni, aby zapobiec ryzyku upadku robota
wskutek poslizgu robota.

Nie uzywaj robota na oknach, ktére maja ztacze (silikonowe lub gumowe) miedzy rama, a szktem o nastepujacych
wiasciwosciach: jesli ztacze ma kat (a) mniejszy niz 45°, a odlegtos¢ uszczelki od krawedzi wynosi powyzej 5 mm,
robot moze stracic ssanie i upasc. Jesli Twoje uszczelki okienne maja te cechy, nie uzywaj na nich robota.

Jezeli okno posiada miekkie i elastyczne uszczelki, pamietaj, ze robot docierajac do krawedzi okna moze je zagiaé.
Prosze uzywaé produktu zgodnie z jego przeznaczeniem w oparciu o instrukcje obstugi. Producent nie bierze
odpowiedzialnosci w przypadku wystapienia uszkodzenia badZ uszczerbku na zdrowiu, powstatego w skutek
nieprawidtowego uzycia urzadzenia.

UWAGA! 0:

1. Przed kazdym uzyciem, upewnij sie, Ze linka bezpieczenstwa nie jest przerwana, jeden
z jej koncow jest dobrze przytwierdzony do robota, a karabifczyk przymocowany do
stabilnego elementu otoczenia, ktory uchroni obiekty i osoby przed upadkiem robota.

2. Jesli szyba odkleja sie lub posiada odpryski, nalezy zachowaé szczegdIng ostroznosé
podczas korzystania z robota i nadzorowaé go podczas pracy, aby zapobiec upadkowi
i uszkodzeniu przedmiotow, badz zranieniu oséb przebywajacych w poblizu urzadzenia.




1.2 Ryzyko porazenia pradem

» Upewnijsie, ze zasilanie urzadzenia jest catkowicie wytaczone zanim przystapisz do czyszczeniai konserwacji.

«  Nigdy nie wyciggaj wtyczki zasilania ciagnac ja za przewdd.

» Nieuzywajurzadzenia, jesli sprzet lub przewody zasilajace sa uszkodzone.

» Jesliurzadzenie jest uszkodzone, nigdy nie podejmuj sie naprawy. W celu naprawy, skontaktuj sie ze Sprzedawca.

+ Nieuzywajwody do czyszczeniarobota, anijego zasilacza.

»  Nie uzywaj urzadzenia w niebezpiecznym otoczeniu, takich jak okolice basenu, w poblizu ognia, w tazience nad
umywalka z wigczonym kranem, pod uruchomionym prysznicem lub nad wanng z woda, itp.

« Abyzapobiec uszkodzeniom, nie skrecaj przewodow, ani nie przyktadajich lub zasilacza ciezkimi przedmiotami np.
oknem. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajgcego i spowodowaé porazenie pragdem lub pozar.

1.3 Ostrzezenia

»  Uzytkownik powinien zawsze uzywac¢ linki bezpieczenstwa dotaczonej do zestawu.

« Zanimrozpoczniesz prace, upewnijsie, ze linka bezpieczenstwa jest stabilnie zamocowana i przywigzana.

»  Przed kazdym uruchomieniem upewnij sie, ze linka nie posiada zadnych uszkodzen, ma odpowiednig dtugosé,
awezetjest prawidtowo zawigzany aby uchroni¢ obiekty i osoby przed upadkiem robota.

»  Przed uzyciem upewnij sie, ze przewod zasilacza oraz linka bezpieczenstwa nie sa zbyt luzne, aby nie wplataty sie
w urzadzeniepodczas pracy.

«  Podczas czyszczenia powierzchni znajdujacych sie na wysokosci, prosze ustawic na dole strefe ostrzegawcza.

»  Przed uzyciem w petni nataduj robota. Pamietaj, ze robot musi korzystac ze statego potaczenia energii zasilania,
aby méc pracowac.

» Nieuzywajrobotaw deszczowe lub wilgotne dni.

- Pamietaj, aby najpierw uruchamia¢ urzadzenie w dtoni, a dopiero pézniej przyktada¢ go do powierzchni.

«  Upewnijsie, ze robot jest bezpiecznie przymocowany do powierzchni, zanim wypuscisz go z dfoni.

»  Przeduruchomieniem urzadzenia, przytrzymaj go, aby zapobiec upadkowi.

« Nieuzywajurzadzenia na powierzchniach bezramowych.

»  Przeduzyciem upewnij sie, ze Sciereczki z mikrofibry sa poprawnie zatozone.

Nigdy nie spryskuj przed uzyciem szyby ani urzadzenia, zawyjatkiem zamocowanych $ciereczek z mikrofibry.

«  Zabraniasiekorzystaniaz urzadzenia przez dzieci.

»  Przed uzyciem zdejmij kazdy przedmiot znajdujacy sie na czyszczonej powierzchni. Nie uzywaj urzadzenia na
peknietym szkle. Odblaskowe lub powlekane szkto, moze zostac lekko zarysowane w wyniku pracy urzadzenia.

»  Usun wszelkie przedmioty i przeszkody z obszaru czyszczenia robota - moze to wplynaé to na prawidtowa prace
robotaizwiekszy¢ ryzyko upadku.

«  Trzymajubrania, wtosy, palce iinne czesci ciata z dala od urzadzenia w trakcie pracy.

«  Nieuzywajurzadzeniaw miejscach, w ktérych znajduja sie tatwopalne i zagrozone wybuchem ciata state i gazy.

« Jezeli na czyszczonej powierzchni znajduja sie drobiny piasku lub inne, ktére moga spowodowac porysowanie
w wyniku pracy urzadzenia, nalezy je koniecznie usunaé, np. sptukujagc woda. Przed uzyciem, czyszczona
powierzchnia musi by¢ sucha.

«  Opadajace lub odizolowane przewody, zastony, obrusy i inne przedmioty znajdujace sie w obrebie pracy robota
powinny by¢ zabezpieczone, aby zapobiec uszkodzeniom lub porazeniu pragdem.

« Nalezy uzywa¢ do zbiorniczka tylko i wytacznie czysta wode lub oryginalny badZ wskazany przez Producenta ptyn
do mycia szyb. Zabrania sie wlewania do zbiornika innych detergentow lub srodkéw, np. octu.

« Przed rozpoczeciem pracy, upewnij sie, ze przewdd zasilajagcy ma odpowiednio wystarczajacg dtugosé, ktéra
pozwala naprace w obrebie czyszczonej powierzchni.

« Ostrzezenie - zabrania sie przebywania w obrebie pracy robota. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé, na
wypadek ewentualnego odczepienia sie robota od czyszczonej powierzchni.

» Nietaduj baterii do pilota zdalnego sterowania, nie wktadaj ich do ognia, ani nie stosuj baterii réznych producentéw.




2. Wprowadzenie do produktu

2.1 Opis produktu

COBBO Q6 to robot czyszczacy, ktory dziata na wielu rodzajach powierzchni. Pracuje on na
whbudowanym silniku prézniowym, ktory zasysa powietrze i tym samym utrzymuje sie na
ptaskich powierzchniach. Whudowany UPS (uktad podtrzymywania zasilania) zapobiega
upadkowi robota, nawet w przypadku braku energii elektrycznej. Dzieki Al-Inteligentnej
technologii obliczania Sciezki, COBBO Q6 skutecznie czysci ptaskie powierzchnie. Model Q6
posiada system automatycznego spryskiwania powierzchni. Robot moze byé réwniez
obstugiwany recznie z pilota do zdalnego sterowania, aby czysci¢ w roznych trybach, zadanych

przez uzytkownika.

2.2 Specyfikacja
Napiecie wejscia AC 100 ~ 240V, 50 Hz ~ 60 Hz
Napiecie wyjscia DC24V ===3.0A
Moc znamionowa W
Pojemnos¢ baterii 500 mAh
Wymiary urzadzenia 245 x 245 x 82 mm
Model YW703
Waga urzadzenia 1580 g
Czas dziatania UPS 25 minut
Gtosnos¢ pracy <62 dB
Wykrywanie krawedzi automatyczne
Systemy zabezpieczen | system UPS, linka bezpieczenstwa

System czyszczenia

Al-Inteligentne planowanie Sciezki czyszczenia

Pojemnos¢ zbiornikéw

110 ml

System spryskiwania

automatyczny/manualny

2.3 Cechy produktu

Aplikacja sterujaca (system Android i iOS)

Robot przeznaczony do szyb o grubosci min. 5 mm
Technologia Al obliczania $ciezki czyszczenia
Funkcja automatycznego spryskiwania

4 automatyczne tryby czyszczenia

Automatyczne zakoriczenie pracy

Wbudowany UPS (uktad podtrzymywania zasilania)
Algorytm sterowania zapobiegajacy upadkom
Automatyczne wykrywanie krawedzi okna
Sciereczki z wysokiej jakosci mikrofibry

Linka bezpieczerstwa (wytrzymata do 150 kg)
Pilot zdalnego sterowania




2.4 Komponenty urzadzenia

Przycisk zasilania

Lewy korek wlewu Prawy korek wlewu

Pokrywa
zbiornika na ptyn

Lewa dysza spryskujaca Prawa dysza spryskujaca

Skoérzana raczka

Linka bezpieczenstwa Przewdd zasilajacy

Lampka kontrolna Guma $ciggajaca

Q
Gasienica napedowa
== o3

Wentylator ssacy

Naktadka
z mikrofibry




2.5 Elementy w zestawie

Robot do mycia okien Przewéd zasilajacy Przewéd Linka
z zasilaczem przedtuzajacy bezpieczeristwa

Naktadka Pilot sterujacy Buteleczka Instrukcja
z mikrofibry x10 do dozowania ptynu obstugi

2.6 Pilot sterujacy

Automatyczne czyszczenie w trybie ,Z" Tryb czyszczenia w ksztacie litery ,Z"
polecany do okien pozmmych
Gruntowne czyszczenie w trybie ,Z", a nastepnie

w trybie ,N". Jesli podczas czyszczenia w trybie ,Z"
ponownie nacisniesz przycisk, przetaczysz robota
na tryb pracy ,N". Ponowne nacisniecie spowoduje
powrét do trybu ,Z".

®

Start/Stop: automatyczny start/zatrzymanie cyklu Tryb gruntownego czyszczenia ,Z/N"
Automatyczny tryb spryskiwania: domysinie polecany do okien pionowych

robot posiada te funkcje wiaczona.

Nacisnij ten przycisk, aby jg wytaczy¢.

Tryb manualnego spryskiwania: kazde nacisniecie
przycisku powoduje uruchomienie spryskiwania

Sterowanie manualne (géra/dot/lewo/prawo)

© @<

®

Tryb czyszczenia gasienic: podtacz zasilanie (nie
musisz wiaczac robota) i nacisnij ten przycisk aby
przejs¢ do trybu czyszczenia gasienic

>

®

- - - Tryb czyszczenia krawedzi
Tryb czyszczenia krawedzi (brak zastosowania dla @ bgt z:zfosowania dla okien bez ram
okien bezramowych)
»
Czyszczenie punktowe: wielokrotne czyszczenie i
wokot aktualnego obszaru
A v
Gdy robot stabilnie przymocuje sie do szyby, nacisnij przycisk @ ,Start/Stop”
aby uruchomié lub zatrzymaé czyszczenie. Domyslnie robot pracuje w trybie
czyszczenia, Z". <




3. Sposob uzytkowania

3.1 Przed uzyciem

N

25mm

T
X/

Uzywaj robota na ramowych oknach, na ktérych
odlegtosé pomiedzy taflg szkta a ramg okna
wynosi minimum 5mm.

Potacz robota z zasilaniem. Jesli zauwazysz, ze
dioda mruga naprzemiennie na kolor niebieski
i czerwony, oznacza to fadowanie robota. Przed
uzyciem dotadujrobota (przez ok. 1 h). Gdy robot
bedzie gotowy do pracy, Swiatto bedzie $wieci¢
sie naniebiesko.

250cm

// 270cm

Uzywaj robota na oknach ramowych, ktérych
rozmiar jest wiekszy niz 50 x 70 cm. Przy oknach
wezszychniz 70 cm zalecamy system ,N" lub , #"

Jesli na powierzchni okna znajduje sie twardy
brud, wyczysé niewielki, podobny do wielkosci
robota obszar w celu adsorpcji.

® (Odlegtosc od statych obiektow znajdujacych sie przed oknem a taflg szkta powinna wynosi¢ minimum 8,5 cm.
®  Podczas pracy na powierzchniach poziomych, robot powinien by¢ sterowany za pomoca pilota.

®  Jesli uzywasz robota do powierzchni skosnych, nadzoruj jego prace, gdyz moze r6zni¢ sie od standardowe;.

®  Nie uzywaj robota w sposéb odwrécony ,do gory kotami”, np. na szklanym suficie.

® Do zbiorniczka uzywaj wytacznie dedykowanego ptynu do mycia okien. Stosowanie innych detergentow moze
spowodowaé niepozadane skutki w postaci gorszego efektu mycia lub uszkodzenia produktu.




3.2 Instalacja naktadki

Zat6z naktadke z mikrofibry pod robota tak aby
dopasowac ja ksztattem do przeznaczonego
miejsca. RoOwnomiernie rozprowadz i wyprostuj
$ciereczke na powierzchnirobota.

3.3 Instalacja zasilania

Potacz przewodd zasilajacy z zasilaczem jak
pokazano na obrazku. Nastepnie potgcz zasilacz
z przewodem przedtuzajacym, a jego koniec
podtacz do robota.

Zasilacz i przewdd Przewod przedtuzajacy Linka bezpieczenstwa
zasilajacy

W zaleznosci od aktualnego dystansu od gniazdka elektrycznego lub rozmiaru okna, skorzystaj
z przewodu przedtuzajacego aby wydtuzyé¢ zasieg pracy robota. Dtugos$é przewodu przedtuzajacego

wynosi2m.

UWAGA:

e Jesli zamierzasz uzy¢ robota na zewnatrz domu, mozesz uzyé maksymalnie jednego przewodu

przedtuzajacego.




3.4 Instalacja linki bezpieczenstwa
Zanim rozpoczniesz korzystac z robota, zainstaluj linke bezpieczeristwa by zadba¢ o zabezpieczenie robota,
szczeg6lnie podczas pracy na wysokosci. Przed uzyciem sprawdz czy linka nie ma zadnych uszkodzen.

Linka bezpieczenstwa powinna by¢ przywigzana do odpowiednio
wytrzymatego, statego obiektu wewnatrz domu, np. karnisza. Przed
- uzyciem upewnij sie, ze wezet linki zostat prawidtowo zawigzany.

Jesli korzystasz z robota na zewnatrz domu, przymknij okno tak aby
’ zachowad szczeline na przewdd zasilajacy oraz linke bezpieczenstwa.

Pamietaj, Ze podczas czyszczenia powierzchni znajdujacych sie na
wysokosci nalezy ustawic ponizej strefe ostrzegawcza dla osob, ktdre
beda poruszaé sie w poblizu pracy robota.

UWAGA!

« Jesli szyba odkleja sie lub posiada odpryski, nalezy zachowac¢ szczegélng
ostroznos¢ podczas korzystania z robota i nadzorowac¢ go podczas pracy,
aby zapobiec upadkowi i uszkodzeniu przedmiotéw, badz zranieniu osob
przebywajacych w poblizu robota.

3.5 Spryskiwanie naktadki i uzupetnianie ptynu

< e Uzupetnij zbiorniczek woda lub dedykowanym ptynem do
: mycia szyb.
oI\, =

2.1 Szyba bardzo lub srednio zabrudzona

. I(\/Iocz;)(my i catkowicie, maksymalnie wykrecamy Sciereczke
rys.1).

e W sytuacji bardziej zabrudzonych powierzchni powtérz ten

sam krok ponownie odwracajac naktadke z mikrowtékniny na

druga strone lub zastosuj krok 2.2 jak ponizej - uzywajac

czystej Sciereczki.

2.2 Szyba lekko zabrudzona

e Zaktadamy sucha Sciereczke.

e Spryskujemy ptynem tylko dolng cze$¢ naktadki od strony
przewodu (rys.2).

* Nadmiar ptynu wytrzyj suchg $ciereczka (zwtaszcza na
gasienicach) aby zapobiec zjawisku slizgania sie robota.

UWAGA: Nie spryskuj miejsca w obrebie wentylatora ssacego, jak pokazano przekreslonymi liniami.

Do zbiorniczkéw wlej przez korek wlewu dedykowany ptyn lub wode. Zaleca sie uzupetnia¢ stan do 90%
pojemnosci aby zachowac wiasciwe cisnienie.

Krople ptynu wyptywajace z dozownikéw podczas napetniania lub zaraz po zamknieciu korka sa
naturalnym zjawiskiem. Prosze je wytrze¢ za pomoca suchej Sciereczki.

UWAGA: Stosowanie innych detergentéw moze spowodowac niepozadane skutki w postaci gorszego
efektu mycia lub uszkodzenia produktu.




3.6 Uruchamianie czyszczenia

1. Podiacz urzadzenie do zasilania.

Podtacz zasilacz i przewody do robota, a nastepnie wt6z do gniazdka elektrycznego wtyczke zasilania.
Gdy zauwazysz niebieskie $wiatto narobocie, oznaczato, ze jest juz gotowy do uzycia.

¢ Nieodtaczaj robota od zasilania podczas czyszczenia. W przeciwnym razie istnieje ryzyko upadku robota.

2. Krétko nacisnij przycisk zasilania ,On/Off".

Nacisnij przycisk zasilania . Dioda zacznie mrugac na niebiesko podczas gdy silnik robota zostanie

uruchomiony.

*  Trzymajsilnik ssacy z dala od matych przedmiotow aby zapobiec mozliwosci zablokowania sie robota.

3. Przymocuj robota do powierzchni szyby.

10 cm od ramy okna jak pokazano na rysunku obok. Gdy robot poprawnie

przymocuje sie i zassie do szyby, dioda pozostanie w kolorze niebieskim. JL
@

« Odlegtos¢ od statych obiektéw znajdujacych sie przed oknem a taflg

Przyt6z robota do szyby w dolnej cze$ci okna odlegtosci nie mniejszej niz /

szkta powinna wynosi¢ minimum 8,5 cm.

3.7 Zakonczenie czyszczenia

Gdy robot zakonczy cykl czyszczenia, powrdci do miejsca
uruchomienia i wyda sygnaty dZzwiekowe.

1. Odczep robota od powierzchni szyby.

Chwy¢ za raczke robota i nacisnij przycisk zasilania przez
okoto 3-5 sekund, aby wytaczyé robota. Zdejmij urzadzenie
z powierzchni okna gdy silnik przestanie pracowac.

Wskazowka: robot moze pozostawi¢ drobiny mikrofibry ze
Sciereczki w miejscu zatrzymania po zakonczonym cyklu
czyszczenia. Aby nie pozostat zaden $lad, zdejmujac
robota lekko docisnij go do powierzchni i wykonaj
jednoczesnie posuwisty ruch jak pokazano na rysunku
obok. Aby usung¢ $lad, mozesz réwniez uzyé suchej
Sciereczki.

2. Odiacz urzadzenie od zasilania.

UWAGA:

Jesli w trakcie czyszczenia dioda zaswieci sie
na czerwono, sprawdZ poprawnos¢
pofaczenia robota z zasilaniem. Gdy zasilanie
powrdci,dioda zmieni kolor na niebieski,
arobot wznowi cykl czyszczenia.

Jesli robot jest poprawnie podiaczony do
pradu, a dioda zasilania $wieci sie na kolor
czerwony, uzyj strzatek na pilocie aby
poruszy¢ robota.

Gdy dioda robota
zmieni sie na kolor o yd JL

niebieski, wcisnij |
przycisk zasilania, aby 1 /‘
kontynuowac prace.




4. Czyszczenie | konserwacja

4.1 Czyszczenie naktadek z mikrofibry

Zdejmij naktadke z mikrofibry i wtéz do wody
o temperaturze ok. 20°C na czas dwoch minut.
Nastepnie przemyj Sciereczki recznie i odstaw
do wysuszenia przed kolejnym uzyciem. Mozesz
rowniez praé Sciereczki w pralce w temperaturze
do 40°Cbez srodkow zmiekczajacych.

Regularne czyszczenie $ciereczek przedtuza ich
zywotnosé. Jesli naktadka nie trzyma sie
odpowiednio mocno rzepu, wymien ja na nowg
aby zapewnic jak najlepszy efekt mycia.

4.2 Czyszczenie gasienic, czujnikow i wentylatora ssacego

a) Gasienice napedowe

0dwrd¢é robota, a nastepnie wyczys¢ przy uzyciu

suchej sciereczki kurz oraz brud znajdujacy sie

na gasienicach napedowych robota.

» Podtacz urzadzenie do zasilania.

 Nacisnij przycisk aby przejs¢ do trybu
czyszczenia gasienic napedowych robota.

«  Wyczysé gasienice napedowe czysta i suchg
Sciereczka.

« Nacisnij przycisk aby wyj$¢ z trybu
czyszczenia gasienic napedowych.

b) Czujnikikrawedziowe

0dwrdé robota, anastepnie wyczysé przy uzyciu
suchej sciereczki kurz oraz brud znajdujacy sie
na 4 czujnikach krawedziowych w naroznikach
robota.

A\ 0 7
7 N
0
= b)
1@}
@
@‘
c) Wentylator ssacy

0dwrd¢é robota, a nastepnie wyczysé przy uzyciu
suchej sciereczki kurz oraz brud znajdujacy sie
na obudowie, w szczegdlnosci w obrebie silnika
ss3cego.

Pamietaj, ze regularne czyszczenie zapewnia prawidtowa i skuteczng prace urzadzenia.




4.3 Wymiana dozownika w zbiorniku na ptyn

1. Zdejmij gumke wlewu ze zbiornika.

Otworz gumowy korek wlewu i delikatnie pociagnij
gumke, aby catkowicie zdjac jg ze zbiornika.

2. Wykre¢ srubke mocujaca przy uzyciu Srubokreta.

Przygotuj niewielki Srubokret ptaskilub krzyzowy i wykreé¢
Srubke mocujaca zbiornik w obudowie robota.

3. Wyciagnij zbiornik z obudowy robota.

Chwy¢ zbiornik dwoma palcami (za obudowe i za otwoér
wlewu) i delikatnie pociagnij do gory.

y

N

4. Roztacz wtyczke z przewodami.

Ztap kostke, do ktdrej poprowadzone sg dwa przewody i
wyjmij wtyczke z kostki.

5. Wyciagnij dozownik.

Odwrdé zbiornik, a nastepnie podwaz dozownik, aby
zdemontowacé go ze zbiornika.

6. Zamontuj dozownik.

W16z dozownik w przeznaczone miejsce i poprowadz
przewody poprzez je niewielkie plastikowe uchwyty.

7. Potacz wtyczke, zatdz zbiornik i korek wlewu.

Postepuj w odwrotnej kolejnosci wedtug powyzszych
punktow 1-4.




5. Laczenie robota z aplikacjg mobilng

Krok 1. Zeskanuj kod QR dostepny ponizej lub otworz aplikacje Google Play (Android) lub
App Store (i0S), a nastepnie wyszukaj i wybierz aplikacje , Tuya Smart".

Krok 2. Pobierz i zainstaluj aplikacje z kodu QR lub ze sklepu Google Play /App Store na
swoim smartfonie.

Krok 3. Kliknij w ikone aplikacji, aby jg otworzy¢.
Krok 4. Wyraz zgode na polityke prywatnosci.

Krok 5. Kliknij ,Zarejestruj sie”, a nastepnie utworz konto postepujac z instrukcjg podang
w aplikacji.

Krok 6. Wiacz funkcje ,Bluetooth”, ,Wi-Fi" oraz ,Lokalizacja" na swoim smartfonie.
Krok 7. Podtacz robota do zasilania i pot6z go np. na stole.

Krok 8. Kliknij w aplikacji przycisk ,Dodaj urzadzenie" - robot od razu pojawi sie jako
dostepny w poblizu.

Krok 9. Kliknij ,Add", aby dodaé robota do swojego konta i przej$¢ do panelu sterujgcego.

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowac aplikacje
Tuya Smart




6. Rozwigzywanie problemow

6.1 Rodzaje sygnalizacji diody

Niebieskie i czerwone $wiatto mruga na zmiane

Niski poziom natadowania, trwa tadowanie

Niebieskie $wiatto Swieci sie

1. Robot jest prawidtowo podtaczony do zasilania

2. Robot jest prawidtowo przyssany i przeszedt w tryb gotowosci

Niebieskie $wiatto mruga

Robot pracuje prawidtowo, kontynuuj prace przytwierdzajac go do okna

Czerwone $wiatto mruga

Brak zasilania

6.2 Tabela rozwigzywania problemow

Czerwone $wiatto mruga
i wystepuje komunikat
dzwigkowy

Robot odtaczony
od Zrédta zasilania

a) Potacz robota ze Zrodtem zasilania, a nastepnie nacisnij przycisk
zasilania na robocie lub pilocie aby wznowié czyszczenie.

b) W przypadku btedu zasilania robota, uzyj strzatek kierunkowych na
pilocie sterujgcym aby poruszy¢ robota do tatwo dostepnego miejsca,
a nastepnie zdejmij go z powierzchni.

*Istnieje pewne ryzyko zwigzane z uzyciem pilota sterujacego
w przypadku wystapienia btedu zasilania. Upewnij sie, Ze w poblizu jest
ktos, kto moze zapewni¢ Ci pomoc.

Slizganie sie gasienic,
$ciezka czyszczenia
jest niewtasciwa

Powierzchnia
jest zbyt mocno
zabrudzona

a) Wyczysé gasienice
b) Zmieri naktadke z mikrofibry na nowa

*Ten robot nie jest przeznaczony do mycia ekstremalnie brudnych
powierzchni.

Pilot sterujacy
nie odpowiada

Podczas pracy
dziata wytgcznie
przycisk ,Start/Stop

Najpierw zatrzymaj czyszczenie, a nastepnie uzyj innych przyciskéw na
pilocie sterujacym.

6.3 Smugi

Jesli po wykonanym czyszczeniu
zauwazysz dany rodzaj smugi,
zapoznaj sie z ich mozliwymi
przyczynami i usun je, a nastepnie
uzyj robota ponownie.

«  Zbyt mokra Sciereczka P «  Zbyt mokra $ciereczka
« Wyczys¢ gasienice € < o Zdejmij gumy
o Wyczysc 4 czujniki sciggajace

w naroznikach robota st ¢
e Zbyt mokra $ciereczka LY LYY « Wyczysé gasienice
e Jedli okno jest waskie, «  Wyczys¢ gumy

uzyj trybu ,#" lub ,N" $ciagajace lub zdejmij
« Wyczysé czujniki je z urzadzenia




7. Informacje dotyczace baterii w urzadzeniu

7.1 UPS - Uktad podtrzymywania zasilania

W przypadku wystapienia btedu zasilania, robot uruchomi whudowany uktad podtrzymywania zasilania
oparty na whudowanej baterii, ktéry pozwoli na samodzielne utrzymanie sie robota przez 20 minut na
powierzchni okna. Robot bedzie wowczas wydawat sygnat dZzwiekowy oraz swietlny.

Jeslinapotkasz ten btad, jak najszybciej wré¢ do urzadzenia, aby zapobiec jego upadkowi.

7.2 Baterie w pilocie sterujgcym

UWAGA - nie faduj baterii do pilota zdalnego sterowania, nie wyciagaj ich z pilota oraz nie wktadaj do ognia,
aby zapobiec mozliwosci wystapienia wybuchu.

Prosimy uzywac tylko i wylacznie baterii typu AAA. Stosowanie innych baterii moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Pamietaj o prawidtowym zatozeniu baterii w pilocie, zwracajac szczegdlng
uwage na bieguny baterii.

Standardy, typy i modele baterii (od roznych producentéw) nie moze by¢ razem mieszane.

8. Utylizacja 1 recykling urzadzenia

Zamiast tego, musi by¢ przekazany do odpowiedniego punktu w celu recyklingu sprzetu elektrycznego
oraz elektronicznego. Urzadzenie nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

msssmmm  Utylizacji odpadow. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat utylizacji i recyklingu
niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowaé sie z lokalnym urzedem miasta, lokalnymi stuzbami
oczyszczania gospodarstw domowych lub ze sklepu, w ktorym zakupiono urzadzenie.

E Symbol na urzadzeniu wskazuije, Ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny.

C € Tourzadzenie jest zgodne z europejskimi dyrektywami 2009/125/EC, 2014/53/UE, 2011/65/EU.

Niniejsze warunki podlegaja zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.




9. Klauzula, gwarancja, serwis 1 wykluczenia

9.1 Klauzula producenta

Producent nie bierze odpowiedzialnosci oraz nie udziela zadnych gwarancji wyrazonych ani

wszelkie gwarancje, zdatno$¢ do handlu lub przydatnosci w okreslonym celu.

Ponadto, producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w niniejszej publikacji
i wprowadzania ich bez obowigzku informowania o powstatych zmianach lub poprawkach.

Miejsce i bezpieczenistwo uzytkowania tego urzadzenia do czyszczenia musi opiera¢ sie na
wczesniejszej ocenie i odpowiedzialnosci uzytkownika. Nalezy postepowaé zgodnie
zinstrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

9.2 Gwarancja

W razie wystapienia wad robota do mycia okien, ktére powstaty w okresie gwarancyjnym od
daty zakupu/dostawy z powodu wadliwych materiatow, wykonania lub funkcji, skontaktuj sie
z Biurem ObstugiKlienta.

9.3 Serwis

W razie nieprawidtowosci w funkcjonowaniu robota, najpierw postepuj zgodnie z instrukcja
obstugi. Jesli robot w dalszym ciggu wykazuje pewne nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac
sie z Biurem Obstugi Klienta lub Serwisem w celu uméwienia sposobu i terminu odestania
produktu do naprawy.

9.4 Wykluczenia

Niniejsza gwarancja automatycznie staje sie niewazna i nie stosuje sie do wszelkich zakupionych

produktow w przypadku:

* Normalnego zuzycia (np. Sciereczka z mikrofibry, linka bezpieczeristwa, itp.),

¢ Redukcji czasu roztadowania baterii ze wzgledu na jej zywotnos¢ lub sposéb uzytkowania,

» Szkod spowodowanych montazem lub instalacja, ktore nie sg zgodne z instrukcjag obstugi,

* Szkod spowodowanych uzyciem robota do mycia okien do innych celow, niz w zwyktych
gospodarstwach domowych.

» Szkod spowodowanych uzyciem czesci i akcesoriow nie wskazanych przez producenta.

e Szkdd spowodowanych w wyniku wypadku, naduzycia lub niewtasciwego uzycia.




KARTA GWARANCYJNA PRODUKTU

Karta gwarancyjna jest wazna tylko i wytacznie z dowodem zakupu

Dane produktu:

Nazwa i model produktu:
COBBO 06

Numer seryjny:

Numer EAN:

Szczegoty zakupu

Nazwa Sprzedawcy: Pieczatka i podpis Sprzedawcy:

IT Technology Poland Sp. z o.0.

Data zakupu:

Biuro Obstugi Klienta

IT Technology Poland Sp. z 0.0.
ul. Sanocka 29
38-480 Rymandw
tel. 17 200 03 60
biuro@cobbo.pl




Warunki gwarancji

IT Technology Poland Sp. z 0.0. wraz z producentem gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad fizycznych,
zobowiazujac sie jednoczesnie - w razie ujawnienia takich wad w okresie gwarancyjnym i zakresie okreslonym niniejszym
dokumentem - do ich usuniecia w sposob uzalezniony od wiasciwosci wady. Dystrybutor prowadzi na terenie Polski,
w Rymanowie, centrum napraw serwisowych - gwarancyjnych i pogwarancyjnych (odptatnych).

Gwarant zastrzega sobie prawo do uaktualnier, zmian zapiséw co do procedury obstugi serwisowej, sposobu i kosztéw
realizacji napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych. Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt gwaranta w ciagu
maksymalnie 21 dni od daty dotarcia do autoryzowanego punktu serwisowego produktow. Po skutecznej naprawie, Klient
otrzymuje naprawiony produkt wraz z dokumentem serwisowym, z wyszczegdlnieniem zgtoszonej usterki i zakresu
wykonanych prac naprawczych/serwisowych. W wyjatkowych przypadkach koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych,
termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu dla wszystkich
produktéw. Okres gwarancji na baterie, wynosi 12 miesiecy od daty zakupu. Sprzet przeznaczony jest do uzywania wytacznie
w warunkach gospodarstwa domowego.

Gwarancja nie obejmuije:

a) uszkodzer powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcja obstugi,

b) uszkodzer mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c) uszkodzer spowodowanych dziataniem sity zewnetrznej, np. przepiecia w sieci elektrycznej, wytadowania atmosferycznego,
powodzi, itp.,

d) napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nie posiadajace autoryzacji Producenta lub Dystrybutora,

e) czesci z natury zuzywanych, takich jak Sciereczki z mikrofibry, itp.

f) instalacji, konserwacji, przegladow, czyszczenia, odblokowania, usuniecia zanieczyszczen, instruktazu,

g) przypadkéw, w ktorych nie stwierdzono wady produktu w trakcie wizyty w Serwisie.

Zwracany sprzet musi by¢ kompletny - zapakowany w oryginalne pudetko wraz z wszystkimi akcesoriami, dodatkami
i dokumentami (dokument zakupu, karta gwarancyjna), bez uszkodzeri mechanicznych. Sprzet moze by¢ spakowany we
wiasne pudetko gwarantujace bezpieczenstwo w trakcie transportu. Niespetnienie niniejszych warunkéw moze spowodowac
nieuznanie gwarancji.

IT Technology Poland Sp. z 0.0. nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia (niezgodnego z jego przeznaczeniem) lub w wyniku napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione.

Powyzsza gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnieni kupujacego wynikajacych z tytutu niezgodnosci
towaru z umowa. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie dowodu
zakupu z wpisana czytelnie data sprzedazy, potwierdzong pieczecia i podpisem Sprzedawcy. Niniejsza gwarancja obowigzuje
na terytorium Polski. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie dowodu
zakupu z wpisana czytelnie datg sprzedazy potwierdzong pieczecia i podpisem Sprzedawcy.

Zwrot do serwisu robota zakupionego w kazdym innym miejscu - sklep detaliczny lub internetowy innego Sprzedawcy lub
Resellera, winien by¢ uzupetniony poza dokumentem zakupu, réwniez o karte gwarancyjng lub jej kopie z petnymi danymi
i pieczatka Sprzedawcy.

Uwaga: uszkodzenie lub usuniecie numeru seryjnego, numeru EAN, badZ tabliczki znamionowej urzadzenia, moze
spowodowac nieuznanie gwarancji. Do skorzystania z pomocy serwisu konieczne / niezbedne jest posiadanie dowodu zakupu.
Nalezy przygotowac i podac nastepujace dane znajdujace sie na tabliczce znamionowej: Model (MOD.), Numer seryjny (S.N.)
oraz date i miejsce zakupu.




Notatki
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ROBOTICS

Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Wszystkie prawa zastrzezone.

Copyright © IT Technology Poland Sp. z 0.0.
ul. Sanocka 29
38-480 Rymanéw



